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Kjeere teatervenn,

Vi holder fremdeles ut i den tida vi er 1.
Men vi venter pa bedre tider.

Det er godt 4 se at smittetiltakene virker —
og at vi er i stand til 4 bade gjennomleve og
etterleve dem. Teatret har siden forrige utgave
av Pa Porste Rad kunnet oke kapasiteten pa
Hovedscenen til 200 publikummere. Det gir
en helt annen opplevelse enn da vi bare satt 50

1 den store salen.

Vi som venneforening har hatt vennetreff i
hest, sist til «lLeksikon om lys og morke». Der
tok Tine Komissar oss med inn i den familie-
verdenen som ligger til grunn for stykket.
Neart og interessant, etterfulgt av en forestilling
som i alle fall grep meg umiddelbart og holdt
grepet pa meg til siste minutt. Jeg haper dere
alle far mulighet til 4 se den!

Vi holder drift i Teatrets Venner sa godt det
lar seg gjore. Vi har nettopp fordelt stipend til
ansatte pd teatret. Vi kjoper nd mer sentrums-
nere leiligheter ved a selge dem som ligger
mer perifert. Slik kan vi hjelpe teatret til a
forbedre botilbudet teatret gir til sine korttids-
engasjerte. | neste utgave av bladet annonserer
vi kandidater til kunstnerisk pris. Dette er
noen av vire mater a stotte teatret pa.

Grunnlaget for virksomheten var er en god
okonomi. Grunnsteinen i den er medlems-
kontingenten. Vi har nettopp passert fristen
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for a betale inn til neste drs kontingent, men
registrerer at det er ganske mange ubetalte.
Dessverre. Hgentlig tror vi at det er en ren
forglemmelse. Egentlig tror vi at hvert enkelt
medlem er oppriktig interessert 1 a stotte
teatret — gjennom de bidragene vi som venne-
forening kan gi og ved a vaere deltakende pub-
likummere. Entusiasme fra oss er det teatret
trenger — na mer enn noen gang for — for
stadig a gi oss engasjerende og engasjerte
forestillinger med hoy kvalitet. Slik gir teatret
oss kulturopplevelser og bidrar til at vi kan ha
engasjerte liv.

Betaler du kontingenten, far du gjenytelse
som lavere pris pa teaterkortet, fellesskap pa
vennetreffene, reserverte billetter til bestemte
forestillinger. Slik er vi med pa a gi oppmun-
trende stotte til teatret.

Vi onsker dere alle ei trivelig julehelg —
hvordan den enn matte bli giennomfert. Og
sa haper vi at det ikke gar lang tid uti 2021 for
vi aner normale tider. For oss og for teatret.
Det gar over!

Eirik Lien, styreleder

Styret

Eirik Lien (leder), Ola Hogstad (nestleder)
Mariann Redsje (regnskap), Liv Furre (sekretaer)
Elin Moxnes (arrangement),

Eva Flagstad Sjastad (styremedlem)

Opplag: 600
Utforming/trykk: Fagtrykk AS



SHAKESPEARE: - Det herer

med til «den gode dannelsen» a

kjenne til Shakespeare, det gir
kulturell kapital, mener forste-
amanuensis Delilah Bermudez
Brataas som tror Shakespeare vil
vaere den store dramatikeren ogsa
for kommende generasjoner.

Tekst og foto: Lene Fjellstad




Trondelag Teater setter opp William Shakespeares «Romeo og Julie» varen

2021, og fa i byen narer et mer lidenskapelig forhold til dramatikeren enn

Delilah Bermudez Brataas.

Delilah Bermudez Brataas er forsteaman-
uensis i engelsk litteratur ved NTNU. Den
amerikanskfodte dama har havnet i Trond-
heim pa grunn av kjetligheten, og har brakt
med seg sin store interesse og entusiasme for
Shakespeare til byen. — Jeg har alltid vert en
leschest og glad i teater, sa det a vare littera-
turlerer er en dremmejobb for meg. Det er
perfekt 4 ha en jobb hvor jeg kan snakke om
det jeg elsker sa mye, forteller Delilah entu-
siastisk.

Pa det tidspunktet jeg treffer Delilah, er tea-
trets satsing pa «Romeo og Julie» fortsatt en
godt bevart hemmelighet, og nyheten mottas
med begeistring fra Delilah: — Blir forestil-
lingen satt opp her? Spennende, jeg kommer!
Delilahs respons er spontan nar jeg forteller
om teatrets planer. — Jeg leter alltid etter
norske oppsetninger av Shakespeare og har
reist rundt og sett mange. «Macbeth» pa Det
norske teater er forelopig den siste forestil-
lingen jeg sa for koronaen satte alt pa pause.

En fremragende forretningsmann

Sa, hvem var Willian Shakespeare (1564— 1616)?
— Mange beskriver Shakespeare som et gent,
og det er ingen tvil om at han var en dyktig
dramatiker. Men jeg tror mye av hans popu-
laritet ogsa kom av at han var en veldig dyk-
tig forretningsmann, forteller Delilah og ut-
dyper: — Shakespeare hadde god teft pa hva
som var populert og ville sla an. Pa hans tid
tjente ingen penger pa a publisere skuespill,
og Shakespeare skrev drama for at de skulle
spilles, ikke leses. Det var den eneste maten
a tjene penger pa. Det fantes ingen opp-
havsrett, og alle kunne sette sitt navn pa et

drama og selge det. Folios, de store bokene
med alle hans skuespill, ble gitt ut forst etter
hans ded. Den forste kom ut i 1623, og den
neste 1 1632. Men enkeltskuespill ble gitt ut
tidligere 1 sakalte «quatrosy, det vil si billige
hefter trykt opp uten hans godkjenning og
kunnskap og uten at han fikk penger for det,
kan Delilah fortelle.

Visste du at lvar Aasen var

den forste til 3 oversette
Shakespeare i Norge fordi han ville
vise at nynorsken ogs% egnet seg

godt for poesi og drama?

— Dette med opphavsrett er interessant. Vi
vet for eksempel at da Hamlet kom ut, ble det
gitt ut flere versjoner pa samme tid av andre
enn Shakespeare. Det var slett ikke uvanlig
at en ansatt fra et teater dro til en konkur-
rent som hadde suksess, satte seg i salen blant
publikum og skrev ned stykket ord for ord.
Og sa ble stykket fremfort ved et nytt teater
noen uker senere. Det samme gjelder for
«Romeo og Julien. Det er derfor krevende a
finne ut hva som faktisk er originalen til de
ulike stykkene. Shakespeares fortellinger er
stort sett heller ikke originale, men basert pa
eldre historier som han fritt skrev om.

Jobbet seg oppover

Shakespeare kom ikke fra fattige kar, men



familien kan heller ikke betegnes som vel-
staiende. Moren Mary var analfabet, og faren
John var hanskemaker for han senere ble
bystyremedlem. Shakespeare hadde 1 alt syv
sosken.

Shakespeare tok grunnskole, trolig ved
gratisskolen King's New School som la rett i
nerheten av der han vokste opp. Han hadde
ingen universitetsutdanning, 1 motsetning til
for eksempel Christopher Marlowe, en annen
stor dramatiker fodt samme ar som Shake-
speare.

Shakespeare giftet seg med Anne Hatha-
way allerede som 18-dring. Hun var fem ar
eldre, og gravid pa det tidspunktet. Datteren
sa verdens lys seks maneder etter bryllupet,
og to ar senere fikk de tvillinger, hvorpa
den ene, Hamnet, dode elleve ar gammel av
ukjent arsak.

Shakespeare som det erkebritiske
Shakespeare elsket a skrive, og startet sin
karriere 1 London hvor han bodde hele sitt
yrkesaktive liv mens han sendte penger til
kona Anne som var igjen i Stratford med
barna. Da Shakespeare ble pensjonist, vendte
han tilbake til Stratford og kjopte det storste
huset i byen. Pa den tiden hadde Shakespeare
blitt en selvgjort rik mann som hadde jobbet
seg oppover 1 gradene.

— Shakespeare ble svart populer mens han
levde, og var en mye spilt dramatiker ogsa i
generasjonen som fulgte for populariteten
hans dalte pa 1700-tallet.

Sa kom den britiske kolonialiseringen, og det
ble viktig a finne det unikt britiske. Mange
pekte pa Shakespeare. Sa fra 1800-tallet
nadde hans popularitet igjen nye hoyder, og
skuespillene hans ble fremfort pa scener over

Visste du at pa Shakespeares

tid var det ikke tillatt at kvinner
sto pa scenen, sa Julie ble spilt av
en ung gutt? Dette er for avrig
temaet | den romantiske filmen

«Shakespeare in love» fra 1998.

hele verden. Det forklarer ogsa hvorfor det
er Shakespeare, og ikke Christopher Marlowe
eller Ben Jonson, en venn av Shakespeare og
sveert populer i sin samtid, som blir stiende
som den store dramatikeren, forteller Delilah.
Ingen dramatiker kan vise til sa mange arlige
oppsetninger som Shakespeare, fulgt av var
egen Henrik Ibsen som en god nummer to!

Delilah mener Shakespeare ogsa vil vere den
store for generasjoner fremover. — Shake-
speare har en selvforsterkende kraft. Det
horer med til den gode dannelsen a kjenne til
Shakespeare, det gir kulturell kapital. Romeo
og Julie er stykket «alle» forbinder med
Shakespeare, og det brukes om og om igjen
1 skolen. Pa kontoret har jeg en bildebok om
Romeo og Julie som er beregnet pa sma barn!
Tenk det — dette er et teaterstykke hvor seks
personer dor hvorav to tar selvmord, sier
Delilah og ler. — Hvorfor? Jo, fordi alle for-
eldre onsker at deres barn skal kjenne Shake-
speare som en del av en god oppdragelse,
fastslar Delilah og siterer for nevnte Jonson
som skrev forordet i Shakespeares forste
folio: «He was not of an age, but for all time»

Ung kjarlighet og darlig timing

Trondelag Teater er for tiden i full gang med
forberedelsene til
kjente kjerlighetsdrama som ogsa ble frem-
fort pa teatret i 2010.

verdenshistoriens mest



HERMANN SABADO: Hermann Sabado og Silje Storstein som Romeo og Julie i Trendelag Teaters oppsetning fra 2010.
Foto: GT Nergaard

— Romeo og Julie er en historie om ung, naiv
kjzerlighet, og mange av oss kjenner oss igjen
1 disse voldsomme folelsene den forste forel-
skelsen skaper. I Shakespeares versjon er Julie
bare 13 ar, og det er ungt, selv pa den tiden.
Julie er fra en velstaende og mektig familie,
og pa den tiden ble ikke jentene giftet bort
sa tidlig, forteller Delilah og mener noe av
tematikken forsvinner nar teater setter godt
voksne skuespillere til a tolke rollen som
Julie.

— For meg er ogsa stykket et stykke om tid
og uheldig timing. Hele handlingen skjer i
lopet av bare syv dager, og det er mye vent-
ing. «Hvor er min Romeo»? Og sa kommer
den fatale slutten hvor viktige beskjeder
kommer akkurat for sent og ender i to unge
menneskers selvmord. Men stykket handler
ikke bare om tiden i form av den uken vi
folger det unge paret, ogsa veldig mye om
tid i betydningen av alder og generasjoner.
Romeo og Julie ser pa hvordan den eldre
generasjonen hindrer den nye med sine «an-



cient grudge» som det star i prologen. Forel-
drenes hat for hverandre, hjemsoker ungene.
Det som «osem feiden mellom familiene, er
barnas dod. Og hva lover de gjenvarende
pa slutten? De reiser en statue av dem som
en paminnelse om hva som skjedde slik at
fremtiden ikke glemmer, forteller Delilah og
tilfoyer at hun synes Romeo og Julie er et
fantastisk stykke, men slett ikke det beste av
Shakespeare.

Visste du at den forste referansen
til familiefeiden mellom de
italienske familiene Montagues
og Capulets, en sentral del av
handlingen i Romeo og Julie,
finnes 1 Dantes dikt «Den

guddommelige komedie» fra

13207

Shakespeare skal sees, ikke leses

Hva er favorittstykket da, sper jeg, Delilah
virker smatt forferdet over sporsmilet, og
svarer at det er nesten som a velge en favo-
ritt blant barna dine. — Jeg er veldig glad i
«Stormen», men ogsa «Trettendagskvelden
— Ka De Vil» (The Twelfth Night). Den ble
fremfort av Rabatrbrateatret pi Bakklandet
for et par ar siden, og jeg var der sammen
med barna mine. Og sa har vi stykket «Kjart
besvar forgjevesy, et utrolig merkelig stykke
som er vanskelig a lese. Men det forer tilbake
til poenget mitt igjen — du ma se Shakespeare,
du kan ikke bare lese stykket. Leser du ut-

drag kan du selvsagt bli fasinert over den
vakre poesien og rytmen, men Shakespeares
tekster med all humoren kommer forst til
sin rett nar de fremfores pa en scene, fast-
slar Delilah, for hun fortsetter: — Apropos
sprik sa viser det seg gang pa gang at folk
flest vil ha originalteksten og ikke de moder-
niserte tekstene. Det ligger en forventning
blant publikum om at skuespillene skal frem-
fores slik Shakespeare skrev de ned. I film-
versjonen av Romeo og Julie fra 1996 med
Leonardo DiCaprio i hovedrollen er ogsi
den originale teksten beholdt, men figurene
og omgivelsene er forandret og den ble en
stor suksess, fastslar Delilah.

— En artig liten sak om publikums forvent-
inger er balkongscenen i Rome og Julie. 1
Shakespeares sceneinstrukser star det ikke
nevnt noe om en balkong, bare at Julie dukker
opp i et vindu. Men publikum forventer at
hun skal sta pa balkongen i stykkets mest
kjente scene, hvor Romeo og Julie erklerer
sin kjeerlighet for hverandre, avslutter Delilah
Bermudez Brataas.

Moderne sprakdrakt eller ikke, med eller
uten balkong: det er bare 4 sikre seg en plass
i teatersalen og oppleve 500 drs romantikk og
drama pa Trondelag Teater.

Visste du at musicalen
«West Side Story» er basert p5

Romeo og Julie?



